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Product specificaties:

Product naam: Gologi Videodeurbel 4MP
Product code: GO0O56 - GOO57
Gebruikstemperatuur deurbel: -202C tot 50°C
Gebruikstemperatuur chime: -10°C to 45°C
Maximum laadtemperatuur: 44 °C

Lokale opslag: SD kaart tot 128GB

Stroom: 5V 1.5A DC 100-240V~50/60Hz
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Video User's Disassembly
doorbellx1 Chimex1 Manualx1 needlex1

Power Wire AC Power
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Indicatielampje gologi

Blauw

Langzaam knipperen - Verbinden met internet

Snel knipperen - Verbinden met internet mislukt

Lamp gaat langzaam aan en uit - Beweging gedetecteerd of Videogesprek
Langzaam knipperen - Aan het updaten

Lamp uit - Standby

Lamp aan - Probleem gedetecteerd

Groen

Lamp aan - Aan het opladen
Lamp uit - Volledig opgeladen
Snel knipperen - Inconsistent opladen

Tonen / Meldingen

Nadat de deurbel is aangezet of is gereset hoort u de tekst “Please connect
the router”

Als u de berichten functie inschakelt, kan iemand een bericht inspreken
wanneer u niet antwoord. De tekst “please leave a message after the tone”
zal gespeeld worden

Wanneer een bericht ingesproken kan worden zal de tekst “Start message”
gespeeld worden

Wanneer het bericht eindigt zal de tekst “Message end” gespeeld worden
Als de batterij bijna leeg is en uit zal schakelen speeld de tekst “Low
battery, will shut



Demontage instructies

1.Gebruik de demontatiepin, zoals weergegeven bij 1
2.Trek de deurbel naar de kant zoals weergegeven bij 2
3.Laad de deurbel op

Basisfuncties

Aanzetten: Houd de switch knop ingedrukt voor ongeveer 2 seconden
Uitzetten: Druk 3 keer snel achter elkaar op de switch knop
Resetten: Houd de switch knop ingedrukt voor ongeveer 5 seconden
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Voorbereiding installatie gologi

Voorbereiden op installatie

1.Laad de deurbel voor gebruik volledig op

2.Controleer of de Wifi en bluetooth van uw telefoon aan staan

3.Controleer of uw router een 2,4 GHz frequentie heeft

4.Download de Gologi app in de App Store of Google Playstore of scan de
code onderaan deze bladzijde

5.Maak een account aan in de Gologi app of log in met een bestaand
account

6.Geef in de app alle toestemmingen die gevraagd worden



Videodeurbel verbinden

1.Zet de deurbel aan en reset deze voordat u deze probeert te verbinden

2.Klik op het + teken bovenin de app en daarna op apparaat toevoegen
foto 5

3.Wacht ongeveer 30 seconden, onder de tekst snel toevoegen zal de
deurbel verschijnen. Klik op toevoegen foto 6

4.Volg de stappen in de app

5.Als het niet lukt controleer dan de stappen bij het hoofdstuk
Voorbereiden op installatie
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Chime verbinden gologi

Chime verbinden

1.Ga naar de instellingen van de deurbel
2.Klik op Chime instellingen
3.Kies Chime verbinden en volg de stappen in de app

Connecting the Chime

Cancel
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Deurbel plaatsen.

1.Ga naar de plek waar u de deurbel op wilt hangen

2.Controleer of uw deurbel een goede verbinding heeft met het internet
op deze plek

3.Controleer of de chime in verbinding blijft met de deurbel op de plek
waar u deze wilt ophangen

4.Controleer het beeld van de deurbel op de hoogte waar u deze wilt
ophangen. De hoogte van een normale deurbel is ongeveer 1,2 meter.

5.Bor de houder van de deurbel vast met schroeven en pluggen op de
door u bepaalde hoogte

6.Plaats de deurbel in de houder

7.De deurbel is nu klaar voor gebruik
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Beltransformator gologi

Deurbel aansluiten op beltransformator.

Als alternatief of ondersteuning van de accu van de deurbel kunt u de
video deurbel aansluiten op de bedrading van uw huidige deurbel of een
beltransformator van 12 volt.

1.Controleer of de bedrading van de huidige deurbel werkt

2.Sluit de stroom af van de deurbel

3.Gebruik de jumper kabel zoals op foto 8

4.Verwijder voorzichtig de huidige deurbel, zodat de kabels niet
beschadigen

5.Als u de deurbel op een harde muur plaatst, bor dan gaten voor de
pluggen van de deurbel

6.Bor de beugel vast op de plek waar u de pluggen heeft geplaatst

7.Verbind de deurbel met de terminal schroeven aan de bedrading voor
de deurbel. Als de kabel te kort is kunt u deze zoals op foto 9 bevestigen
door de kabels te verlengen

8.Plaats de deurbel in de beugel
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FAQ golog

FAQ

Q. De deurbel wordt niet gevonden door de app
A. Zet de deurbel aan en controleer op uw telefoon of de bluetooth en wifi
op uw telefoon aan staat en geef alle toestemmingen die de app vraagt

Q. De deurbel verbind niet met de wifi

A. Controleer of u wifi heeft op de locatie waar de deurbel hangt. Als dit zo
is, controleer dan of uw router een 2,4 GHz kanaal heeft, u kunt dit
navragen bij uw provider. Als dit ook goed staat moet u controleren of het
wachtwoord dat u heeft ingevuld klopt en geen speciale tekens bevat

Q. Deurbel offline
A. Controleer de wifi verbinding en de snelheid van uw wifi

Q. Deurbel geeft geen meldingen

A. Controleer of de bewegingsdetectie ingesteld is en de andere alarm
instellingen kloppen. Controleer daarna of u op uw telefoon meldingen
toestaat voor de Gologi app.

Q. Deurbel verbind niet na resetten
A. Verwijder de deurbel in de app en reset de deurbel opnieuw. Nu kunt u
de deurbel weer verbinden

Q. SD kaart onleesbaar
A. De deurbel ondersteund alleen SD kaarten tot 128 GB

13.



Disclaimer gologi

NL - Diverse informatie over deze handleiding is hier voorzien. Lees deze
onderdelen voordat u deze handleiding gebruikt.

Disclaimer

Wij hebben ernaar gestreefd de informatie in dit document volledig,
accuraat en up-to-date weer te geven. Gosmart B.V. kan niet garanderen
dat wijzigingen in software en apparatuur die zijn aangebracht door andere
leveranciers en waarnaar deze handleiding wordt verwezen, geen invloed
hebben op de toepasbaarheid van de informatie hierin. Gosmart B.V. is niet
noodzakelijkerwijs aansprakelijk voor softwareproducten die door andere
bedrijven zijn gemaakt en in deze handleiding worden genoemd. Hoewel we
redelijkerwijs alles hebben gedaan om dit document zo accuraat en nuttig
mogelijk te maken, verlenen we geen expliciete of impliciete garantie met
betrekking tot de accuratesse of volledigheid van de betreffende
informatie.

Copyright van de handleiding

Alle rechten voorbehouden aan Maxim Hakemulder en Armand Bakker.
Geen enkel deel van deze gebruiksaanwijzing mag worden gereproduceerd
in enige vorm of via enig middel zonder vooraf geschreven toestemming
van Maxim Hakemulder en Armand Bakker.

2023 Gosmart B.V.

Handmatige samenstelling

De volgende handleiding is met dit product meegeleverd.

Gebruikshandleiding te vinden in de verpakking of op de website.
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Gosmart B.V.
Warwickstraat 15A
4651SX Steenbergen
The Netherlands

Voor de Declaratie van Conformiteit van dit product en overige
vragen kunt u mailen naar support@gosmart.eu
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Product Specifications:

Product Name: Gologi Video Doorbell 4MP
Product Code: GO056 - GOO57

Doorbell Operating Temperature: -20°C to 50°C
Chime Operating Temperature: -10°C to 45°C
Maximum Charging Temperature: 44°C

Local Storage: SD card up to 128GB

Power: 5V 1.5A DC 100-240V~50/60Hz
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Video User's Disassembly
doorbellx1 Chimex1 Manualx1 needlex1

Power Wire AC Power

cordx1 jumperx1 extension cordx2
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Screw Hole 3M Mounting Screw
Positioning Card x1 ~ Tapex1 Bracketx1 packx1
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Indicator light gologi

Blue

Slow Blinking - Connecting to the internet

Fast Blinking - Internet connection failed

Light slowly on and off - Motion detected or Video call
Slow Blinking - Updating

Light off - Standby

Light on - Problem detected

Green

Light on - Charging
Light off - Fully charged
Fast Blinking - Inconsistent charging

Sounds

After the doorbell is turned on or reset, you will hear the text "Please
connect the router."

If you enable the messages function, someone can leave a message when
you don't answer. The text "please leave a message after the tone" will be
played.

When a message can be recorded, the text "Start message" will be played.
When the message ends, the text "Message end" will be played.

If the battery is low and about to shut down, the text "Low battery, will shut
down soon" will be played.
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Disassembly Instructions
1.Use the disassembly pin as shown in 1.
2.Pull the doorbell to the side as shown in 2.
3.Charge the doorbell.

Basic Functions

Power On: Hold the switch button for about 2 seconds.
Power Off: Press the switch button three times quickly.
Reset: Hold the switch button for about 5 seconds.
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Preparation for installation  gologi

Preparation for Installation.

1.Fully charge the doorbell before use.

2.Check if the Wi-Fi and Bluetooth on your phone are turned on.

3.Check if your router has a 2.4 GHz frequency.

4.Download the Gologi app from the App Store or Google Play Store or
scan the code at the bottom of this page.

5.Create an account in the Gologi app or log in with an existing account.

6.Grant all the permissions requested in the app.
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Connecting

1.Turn on and reset the doorbell before attempting to connect.

2.Click on the + sign at the top of the app and then on "Add device"
(photo 5).

3.Wait for about 30 seconds; the doorbell will appear under the "Add
quickly" text. Click "Add" (photo 6).

4.Follow the steps in the app.

5.If it fails, check the steps in the "Preparation for Installation" chapter.
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Connecting chime gologi

Connecting Chime

1.Go to the doorbell settings.
2.Click on Chime settings.
3.Choose "Connect Chime" and follow the steps in the app.

Connecting the Chime
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Placing the Doorbell

1.Go to the location where you want to hang the doorbell.

2.Check if your doorbell has a good connection to the internet in this
location.

3.Ensure that the chime remains connected to the doorbell where you
want to hang it.

4.Check the image of the doorbell at the height where you want to hang
it. The height of a standard doorbell is about 1.2 meters.

5.Secure the doorbell holder with screws and plugs at the determined
height.

6.Place the doorbell in the holder.

7.The doorbell is now ready for use.
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As an alternative or support for the doorbell's battery, you can connect the
video doorbell to your current doorbell's wiring or a 12-volt bell
transformer

1. Verify that the wiring of the current doorbell works

2. Disconnect power from the doorbell

3. Use the sweater cable as shown in photo 8

4. Carefully remove the current doorbell so as not to damage the cables
5.If you are placing the doorbell on a hard wall, drill holes for the doorbell's
plugs

6.Bore down the bracket where you placed the plugs

7. Connect the doorbell with the terminal screws to the wiring for the
doorbell. If the cable is too short you can attach it as shown in picture 9 by
extending the cables

8. Place the doorbell in the bracket

Photo 8 Photo 9
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FAQ golog

FAQ

Q: The doorbell is not found by the app.
A: Turn on the doorbell and check if Bluetooth and Wi-Fi on your phone are
on. Grant all the permissions requested by the app.

Q: The doorbell does not connect to Wi-Fi.

A: Check if there is Wi-Fi at the location where the doorbell hangs. If yes,
check if your router has a 2.4 GHz channel; inquire with your provider. If
this is also correct, check if the entered password is correct and does not
contain special characters.

Q: Doorbell offline.
A: Check the Wi-Fi connection and the speed of your Wi-Fi.

Q: Doorbell does not give notifications.
A: Check if motion detection is set up, and verify other alarm settings.
Then, check if you allow notifications for the Gologi app on your phone.

Q: Doorbell does not connect after resetting.
A: Remove the doorbell in the app and reset the doorbell again. Now, you
can reconnect the doorbell.

Q: SD card unreadable.
A: The doorbell supports only SD cards up to 128 GB.
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Disclaimer gologi

Various information about this manual is provided here. Please read these
sections before using this manual.

Disclaimer

We have aimed to present the information in this document as complete,
accurate, and up-to-date. Gosmart B.V. cannot guarantee that changes
made to software and equipment by other suppli-

ers, referred to in this manual, will not affect the applicability of the
information herein. Gosmart B.V. is not necessarily liable for software
products created by other companies mentioned in this manual.

While we have reasonably done everything to make this document

as accurate and useful as possible, we do not provide any explicit

or implicit warranty regarding the accuracy or completeness of the
information in question.

Copyright of the Manual

All rights reserved to Maxim Hakemulder and Armand Bakker. No part of
this manual may be reproduced in any form or by any means without prior
written permission from Maxim Hakemulder and Armand Bakker

2023 Gosmart B.V.
Manual Compilation

The following manual is included with this product. User manual can be
found in the packaging or on the website.
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Gosmart B.V.
Warwickstraat 15A
4651SX Steenbergen
The Netherlands

For the Declaration of Conformity for this product and other
inquiries, you can email support@gosmart.eu.
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